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CARTA DE FECHA 4 DE FEBRERO DE 1975 DIRIGIDA AL SECRETARIO GENERAL POR
- EL REPRESENTANTE PERMANENTE DE TURQUIA ANTE LAS NACIONES UNIDAS

Tengo el honor de enviarle adjunte una carta de fecha 21 de enero de 1975
dirigide a Vd., por 5u Excelencia el Sr., Reuf R. Denktas, Vicepresidente de la
Repfiblica de Chipre, Jefe de la Administrecidn Autdnoma Turcochipriota, que se
refiere a las cuestiones planteadas en la carta del representante de la comunidad
grecochipriota ante las Naciones Unidas, Fmbajador Zennon Rossides, de fecha 6 de
enero de 1975 (8/11596), '

Le agradeceré que hapga distribuir este carte como documento del Consejo de
Seguridad,

(Firmado) Osman OLCAY
Embajador
Representante Permanente
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Carta de fecha 21 de enero de 1975 dirigide al Secietario General por
el Sr, RsRe Denktas, Vicepresidente de la Repfiblica de Chipre

Deseo hacer referencia a la carta de fecha 6 de enero de 1975 dirigide a
Vd. por el Sr. Rossides, representante grecochipriota ante las Naciones Unidas,
que se distribuyd como documento S/11596 del Consejo de Seguridad de fecha
10 de enero de 1975,

Deseo dejar constancia una vez més de que el Sre Rossides ha dejado de
representar a Chipre en su totalidad desde fines de 1963 en vista de la situacidn
de facto creada como resultado del ataque grecochipriota de diciembre de 1963
contra la comunidad turca de Chipre y el ala turcochipriota del Gobierno constitu=-
cional, El Sr. Rossides no tiene por tanto derecho a hablar en nombre de la comu=
nidad turcochipriota ni de Chipre en su totalidad. En estas circunstancias, su
frase iniciasl, "Siguiendo instrucciones de mi Gobierno", constituye un intento
de hacerse paser por lo que no es., Es pertinente mencionar aqui que le adminis=
tracidn grecochipriota, habiendo usurpado el mecanismo gubernamental, se ha hecho
pasar durante los Gltimus 11 afios como el "Gobierno de Chipre" y ha ejercido esta
autoridad en zonas no turcas arbitrariamente, sin ninguna base juridica y en comw-
pleto menosprecio de las disposiciones constitucionales, Luego del golpe del 15 de
Julio de 1974 y de la intervencidn turca que se produjo luego pare salvar el Estado
bicomunal de Chipre de la destruccidn por los enotistas, la situacidn de facto ha
vuelto a cambiar, y existen ahora dos administraciones sutbnomas separadas que
eJercen control sobre dos regiones separadas de Chipre. E1 hecho de que el
Sre Rossides no puede representar a Chipre en su totalidad se ha hecho afin més evi-
dente desde Julio de 197k,

El Sr, Bulent Ecevit pronuncid sus discursos dentro de la regidn autdnona
turcochipriote situada al norte de Chipre y lo que dijo merecié la aprobacidn de
120,000 turcochipriotas que viven en esa regién, porque en sus discursos el
Sr. Ecevit explicd las decisiones limitadas y pacificas adoptadas por el Gobierno
turcochipriota con el fin de poner fin a las injusticias y al treto discriminatorio
e inhumeno de que habfan sido objeto los turcochipriotas en los filtimos 11 afios,
¥y de evitar los peligros resultantes del solpe de estado del 15 de Julio de 197k,
que amenazaba la independencia de Chipre v la existencia misme de la comunidad
turcochipriota,

Al referirse al Arzobispo Makarios, el Sr. Ecevit manifestd correctamente
que el Arzoubispou ers un problems sdlo para la comunidad grecochipriota y que el
argumento de que es el Presidente de Chipre, que representa a todos los pueblos
de la isla carece de base, Al deecir esto el Sr, Ecevit se 1limitd a repetir un
hecho bien conucido, En efectu, el Arzobispo Makerios perdid su derecho a ese
cargo representolivo enando ordend el steque grecochipriota de diciembre de 1963,
como resultado del cual resultoron muertos centenares de turcos inermes,
2h,000 turcochipriotas se convirtieron en refugiados sin hoger y 103 aldeas turcas
fueron totel o parcislmente destruidas y saqueadas en nombre de la ENOSIS, Sus
actividades en log Ultimos 11 afios bhan sido ipgualmente destructives para la comue
nidad turea de Chipre y completemente violatoriss de lss disposiciones consititucio=
noles, Nunce ho eccbuado como el "Presidente de le Beplblice independiente de Chipre
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porque no pudo elevarse gl nivel de ese cargo. Como fanatico dirigente eclesifstico
cuya finica preocupaclon era el cumpllmlento de "la histOrica wisidén de la iglegia,

& saber, la ENOSIS" siempre actud solamente como dirigente de la comunidad grecochi-
priota y 8dlo tuvo presente el interés de esa comunicded,

El Sr. Rossides se ha referido a lg intervencidn turca como un acto de
agresidn, Esto es, por no decir més, incorrecto e injusto. Turqufa puso muy en
claro desde el principio que no tenia ambiciones de expansidn territorial y que
hebia enviado una fuerza de paz & Chipre con el Gnico propdsito de salvaguardar
la independencia y la integridad territorial de Chipre y de proteger la seguridad
de lg vida y la propiedad de los turcochipriotas. La Junta griega y sus colabora-
dores en Chipre habian montado un golpe de estado en Chipre. El mismo
Arzobispo Makarios declard ante el Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas
que este golpe constitufa un intento por parte de Grecia de ocupar Chipre "en
abierta violacifn de la independencie y ls soberania de la Replblicae",

Los actos violentos que se iniciaron el 15 de Julio y continu- . mn posteriorw
mente amenazaban la existencia misma de la Repfiblica de Chipre y n. sblo constitue
yeron violaciones abiertes de las resoluciones periddicas aprobadas por el Consejo
de Seguridad desde el U de marzo de 1964, sino que produjeron un estado de emerw
gencia plblica y une emenaza de guerra que ponia en peligro la vida de ambas comu-
nidades de la Repﬁblica. Merece dejarse constancia de que los enotistas que mone-
taron el golpe asesinaron e mas de 2,000 grecoch1prlotas en tres dias y encarce=
laron a otros 3,000 grecochipriotes., Todo el mundo sabia en esos dfas que habis
llegado la hora de los turcos. Para poner fin a esta grave situacidn y a esta
inminente amenaza para la seguridad de la vida y la propiedad de los pueblos de
Chipre en general y de la comunidad turca en particular, Turquia, actuando de
acuerdo con sus obligaciones internacionales derivedass del Tratado de Garantia
de 1960, se vio obligaeda a intervenir, Esta intervencifn legal no sdlo ha salvado
la independencia y la integridad territorial de Chipre sino que ha restaurado la
democracia en Grecia y ha puesto fin a las matanzas entre grecochipriotas en
Chipre, por lo que el Sr. Rossides y los dirigentes grecochipriotas deben estar
secretamente agradecidos,

Es en efecto paradfjico que las mismas personas gque han splicado el principio
de que "el poder da la razén" contra la comunidad turca de Chipre en los filtimos
11 afios se exciten shora tanto porgue Turquia, en ejercicio de sus derechos deri-
vados de tratados, ha intervenido para salvar la independencia de Chipre de sus
manos y & la comunidad turcochipriota de la exterminacidn total, Recordemos que
para cuande Turquia logrd salvar s Chipre de la junta griega y sus esbirros en

Chipre, cientos de civiles turcos (incluidos nifios de apenss un mes) habian sido
asesinados en michas eldeas.

Actualmente, al mismo ticmpo gue se escribe esta carte, los turcochipriotas
del sur viven en constaute temor y sgonfa en manos de pistoleros grecochipriotas
hostiles. Varios turcos han sido otve vez houpitalizados s raiz de actos de los
pistoleros grecochipriotas; los turcos, temicndo por su vida, continfan corriendo
graves riesgos para trater de trasiadarse a la vepidn tuvea, EL simple hecho de
gue, de los 10,000 refuginsdos tuvcourhipriotas en la Zons de le, Buge Soberans de
Arrotird, ninguno eligid wetornar o su hoger eo la regidn conbrolads, por los griegog
del gur Cu pruzbe suficiente do ls clese de vide gue debfan llevar y de lo que
habien debido gopurier en log lbtimog 11 afios,
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La pretensifn del Sr. Rossides de que la economfa de la isla ha sufrldo como
resultado de la intervencifn turca y su referencla al "desarrollo econdmico eee
en un espiritu de buena voluntad y cooperacidn ... amistosa" desconoce el hecho
de que durante log (ltimos 11 afios los grecochipriotas y su administracidn han
hecho todo lo que estaba a su alcance por destruir la economia turca de 1v. comue
nidad cofundadora turcochipriota, La edministracidn grecochipriota, que : Jbiae
usurpado el mecanismo gubernamental, utilizé todos los recursos de la Replblica
pare beneficio de la comunidad grecochipriota, Fuera del hecho de que no se gastd
un centavo del presupuesto para la comunidad turca, los intentos de esta iltima
de mejorar su economia mediante sus propios recursos se vieron impedidos por la
adninistracién grecochipriota & través de distintas restricciones arbitrariase.
La situacidn actual es resultado de esta polfitice y de 11 eflos de chauvinismo,
odio, enemisted y agitacidn en pro de la ENOCSIS de la dirececidn grecochipriote.
Es por eso diffcil conciliar las referencias del Sr. Rossides el "desarrollo eco-
ndmico en un espiritu de buena voluntad y cooperaclon emistosa" con la hlstorla
de los administradores grecochipriotas. La cooperacifn en todas las esferas sers
posible, esperemos, cuendo esteblezcamos le igualdad politica en un Estedo federal
birregional, Con respecto a la acusacidn del Sr. Rossides de que la visita del
Sr. Ecevit se calculd para perjudicar un reinicio de les conversaciones y un retorno
& la normalidad, deseo sefialar que el enfoque realista del problema por parte del
Sr. Ecevit no solo ha contribuido favorablemente a la reanudacién de las converse-
ciones que habian cesado a raiz de una cuestidn de diferencias de politlca entre
los dos negociadores justo antes de la llepada a Chipre del Sr, Ecevit sino que,
de hecho, permitieron el reinicio de esas conversaciones, El hecho de que &stas
continlien actualmente prueba le falsedad de la acusacidn del Sr, Rossides.

Adem@s, la acusacidn del Sr, Rossides de que los discursos del Sr. Ecevit eran
provocatlvos y egravemente perjudiciales” es una mala irterpretecidn deliberada
de las declaraciones del Sr. Ecevit, Ese interpretacidn de las declaraciones del
Sr. Ecevit es un indicio de que el Sr. Rossides y el pueblo que representa siguen
actuando bajo la vieja ilusidn de que Chipre es Grecia y de que los grecochipriotas
pueden menipular a la comunidad cofundadora turcochipriota a su voluntad para
lograr sus ambiciones politicas,

Los discursos del Sr. Ecevit no contenfan nada de provocative; nada habfa
en ellos que sugiriera o implicars que Chipre no debia seguir conservando su
independencia, Por el contrario, como estadista que habia salvado la independen ia
de Chipre eliminando la amenaza de la ENOSIS, el Sr. Ecevit, en sus discursos,
hizo ura evaluacidn saludsble y constructiva de la situacidn y expuso las reali-
dades del problema de Chipre, subrayando que en esta nueva situacién la indepen—
dencia, la soberanfa y la integridad territorial de Chipre se solidificaban dentro
del morco de un sistema federal,
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Conffo en que los honorables miembroe del Consejo de Segurided, que tienen

conciencie de la verdadera situscifn, harfin ofdos sordos a las acusaciones infune
Cabe esperer sinceramente que la parte grecochipriota

dadas del Sr. Rossides,
verd por Gltimo las reslidades del problema y cooperarf en las conversaciones
que se han iniciado ahora para hallar una solucidén Justa y realista al problema

de Chipre.
" Agradecer@ a Su Excelencia que se sirvae hacer distribuir esta carta camo

docunento del Consejo de Seguridad,

(Firmedo) R.R. DENKTAS
Vicepresidente

Repfiblica de Chipre



